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I. Zámer zabezpečenia, riadenia a vykonania povodňových záchranných    

    prác 
 

 

Obec pri zabezpečovaní, riadení a vykonávania povodňových záchranných prác vychádza 

z komplexných poznatkov o svojom území, zo skúseností z povodní z predchádzajúcich rokov 

a historických záznamov a poznania (až do vypracovania hraníc inundačného územia, mapy 

povodňového ohrozenia a rizika) a povodňového plánu záchranných prác. 

  

Základné predpoklady  obce k účinnému zabezpečovaniu, riadeniu a vykonávaniu povodňových 

záchranných prác na povodňou ohrozenom území sú: 

- Včasnosť získavania jednotlivých výstrah o rizikách súvisiacich so zrážkami v oblastiach 

územia obce od SHMÚ  cestou KS IZS. 

- Vlastné sledovanie vývoja situácie na vodných tokoch a ich prítokoch ako i v oblastiach 

s možnosťou zaplavenia vnútornými vodami. 

- Včasnosť získavania informácii od správcov vodných tokov, so zameraním sa na špecifické 

situácie pri vypúšťaní vody z vodných stavieb. 

- Získavanie informácii od občanov o povodňovej situácii v jednotlivých oblastiach obce či už 

v intraviláne alebo v extraviláne. 

- Technická pripravenosť na varovanie obyvateľstva obce dostupnými prostriedkami. 

- Organizačná a technická pripravenosť na odstraňovanie prekážok obmedzujúcich 

plynulý odtok vody a to vo vytypovaných rizikových miestach (priepusty...)  

dostupnými technickými prostriedkami nachádzajúcich sa v obci - vecným  

plnením. 

- Pripravenosť na odklonenie prívalových vôd do recipientu a k zamedzeniu vtekania vôd do 

obytných zón obce. 

- Mať prehľad o právnických osobách, fyzických osobách – podnikateľoch vlastniacich 

vhodnú techniku na vykonávanie povodňových záchranných prác. 

- Mať prehľad o dostupnosti vhodných vriec na vytváranie protipovodňových valov (správca 

vodných tokov, ŠHR). 

- Zriadenie krízového štábu obce  z občanov obce so skúsenosťami z riadenia a technickými 

vedomosťami o opatreniach potrebných na vykonávanie povodňových záchranných prác. 

- Pripravenosť na zabezpečenie spojenia s dotknutými, súčinnosť so štátnymi orgánmi 

a záchrannými zložkami IZS. 

 

 

Poznámka:  

- Pri povodni, ktorá je spôsobená poruchou, alebo haváriou na vodnej stavbe obec pri ochrane 

života, zdravia, majetku a životného prostredia postupuje podľa samostatného spracovaného 

plánu evakuácie “Dokumentácia obce ..... k zabezpečeniu, riadeniu  a vykonaniu dlhodobej 

evakuácie osôb z ohrozeného územia mimoriadnou udalosťou“. 

- Počas povodňovej situácie obec vykonáva  povodňové záchranné  práce a v prípade potreby 

i povodňové zabezpečovacie práce podľa § 17 ods.3 písm. e/ zákona č. 7/2010 Z. z.,   

 

 

 
 

 



II. Zoznam orgánov, komisií a štábov, ktoré riadia a zabezpečujú ochranu 

     pred  povodňami  

 

1. Mestská povodňová komisia                                                         

 

  

 

Titul, meno  

a priezvisko 

  

Adresa 

 

 

Spôsob vyrozumenia 

 

Funkcia Pracovisko Trvalé 

bydlisko 

 

Pracovisko 

 

Mobil 

MUDr. Viera 

BELKOVÁ 

predseda Mesto Turzovka 

Stred  178, Turzovka 

 

Stred 424 

Turzovka  

 041/4209313 0905/941920 

JUDr. Ing. Richard 

MEKIŇA 

Podpredseda Mesto Turzovka 

Stred  178, Turzovka 

Vyšný koniec  

Turzovka  

111 041/4209330 

 

0907/369 373 

Ľubica 

ČMELÍKOVÁ 

Tajomník Mesto Turzovka 

Stred  178, Turzovka  

Predmier  150 

Turzovka 

 041/4209331 0907/137 434 

Andrej  STUCHLÍK  Člen Živnostník   Vyšný koniec 

Turzovka   

411 0918/023207 0918/023207 

Martin ORAVEC člen Veliteľ DHZ mesta Stred 487 

Turzovka  

 0940/511 150 0940/511 150 

 

Vladimír STUCHLÍK 

Člen  

HaZZ-  Turzovka 

 

Vyšný koniec       

411  Turzovka 

 0905/847419 0905/847419 

Rudolf  ŠOBICH  

 

Člen Mestský podnik služieb 

Predmier  22, Turzovka 

Hlinené  308 

Turzovka 

 041/4352326 0905/381464 

Jozef  MALÍK 

 

Člen HaZZ - Čadca  Stred 396 

Turzovka 

 0908/264096 0908/264096 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2. Krízový štáb mesta Turzovka    
 

 

Titul, meno  

a priezvisko 

  

Adresa 

 

 

Spôsob vyrozumenia 

 

Funkcia Pracovisko Trvalé bydlisko  

Pracovisko 

 

Mobil 

JUDr. Ľubomír 

GOLIS 

predseda 

 

Stred  178,Turzovka  Stred  458 

Turzovka 

 041/4209312 0903/575959 

MUDr. Viera 

BELKOVÁ 

podpredseda Stred  178, Turzovka 

 

Stred  424 

Turzovka  

 041/4209313 0905/941920 

Ľubica 

ČMELÍKOVÁ 

tajomník Stred   178, Turzovka  Predmier  150 

Turzovka 

 041/4209330 0907/137 434 

JUDr. Ing,. Richard 

MEKIŇA 

člen Stred  178, Turzovka Vyšný koniec 111 

Turzovka 

 041/4209330 0907/369 373 

Ing. Ján ČERVENÍK člen Stred  178,Turzovka Stred   405 

Turzovka 

 041/4209340 0905/575 253 

Rudolf ŠOBICH člen Predmier  22 Turzovka 

 

Hlinené  308 

Turzovka 

 041/4352326 0905/381464 

Miroslava HEJČÍK člen Stred  314 Turzovka 

 

Stred  314 

Turzovka  

 0907/809606 0907/809606 

Martin ORAVEC člen Stred  Turzovka Stred   487   

Turzovka  

 0940/511 150 0940/511 150 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Aktualizácia  september 2023  

 

II/1 Okresný úrad Čadca,  odbor starostlivosti o životné prostredie        

 

Adresa Číslo telefónu E-mail Číslo faxu 

Ing. Viera Jurošková, 
vedúca odboru  
Okresný úrad  Čadca 
Palárikova 91 
022 01 Čadca 

 
041/857 4250 
0907 874 831 
 
 

 
viera.juroskova@minv.sk 
 

 
 
 
 

 

 

II/2 Okresný úrad Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie      Aktualizácia:04/2023 

 
Adresa Číslo telefónu E-mail Číslo faxu 

Ing. arch. Pavel Kropitz 

vedúci odboru  

Vysokoškolákov 8556/33B 010 

08 Žilina 

041/7335696 

0907 874 804 
pavel.kropitz@minv.sk  
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II/3 - Okresná povodňová komisia             Aktualizácia: 04/2023 

  meno a priezvisko funkcia  pracovisko   kontakty     

    v OPK   práca mobil fax e - mail 

1. JUDr. Roman Repa predseda prednosta OÚ Čadca 041/857 4200 918 590 446  roman.repa2@minv.sk 

        041/857 4201      

2. Ing. Viera  Jurošková člen OU Čadca, odbor OSŽP 041/857 4250 907 874 831  viera.juroskova@minv.sk  

      vedúca odboru   kontakt v čase PA   
        041/857 4252 907 874 831  okr.ca@minv.sk  

3. Ing. Martina Priščová tajomník zástup. úseku ŠVS 041/857 4256 908 401 704  martina.priscova@minv.sk  

     OU Čadca, odbor OSZP   kontakt v čase PA   
       041/857 4255 915 912 420  okr.ca@minv.sk  

4. plk. Ing. Stanislav Zdařil člen  riaditeľ OR HaZZ Čadca 961498360 907 803 630 961498369 stanislav.zdaril@minv.sk  

5. Ing. Ján Balhárek, PhD. člen OÚ Čadca, odbor CD a PK 041/857 4260 917 923 633  jan.balharek@minv.sk 

     vedúci odboru  

 

  

6. Jaroslav Pavel člen SVP š.p., Čadca 041/4333385 903 269 072 041/4333385 jaroslav.pavel@svp.sk 

7. Pplk. Ing. Miloš Vojtek člen poverený zastupovaním 

riaditeľa OR PZ v Čadci 

961 423 100 905 545 310 961423109 milos.vojtek@minv.sk  

8. Ing. Vladimír Revaj člen OU Čadca, odbor lesného a  041/5074273 917 527 853   vladimir.revaj@minv.sk 

     pozemkového hospodárstva       

9. RNDr. Xénia Lukáčová člen reg. hygienik RÚVZ Čadca 041/4302612 903 802 451 041/4302623 ca.regionalnyhygienik@uvzsr.sk 

 Ing. Renáta Pavlíková člen vedúci odd. hygieny ŽP 041/4302650 902 238 155   ca.pavlikova@uvzsr.sk 

10. 

pplk. Ing. Ivan Lupták 

člen veliteľ Zb. HaZZ Žilina 961406520 905 539 010 961406529 ivan.luptak@minv.sk 

sekretariat.zbza@minv.sk  

11. MVDr. Jana Ščuryová člen riaditeľka RVPS Čadca 041/4333247 907 126 800 041/4322277 riaditel.ca@svsp.sk 

12. Ing. Andrej. Kulla člen OU Čadca 041/857 4240 944 746 085  andrej.kulla2@minv.sk 

      odbor krízového riadenia        

13. 

  

Mgr. Anna Dirgasová člen zástup. Úseku ŠVS 041/857 4255 908 263 813  anna.dirgasova@minv.sk  

   OU Čadca, odbor OSZP   Kontakt v čase PA   

        041/857 4255 915 912 420  okr.ca@minv.sk  

14. Mgr. Bc. Marián Haladej poverený zastupovaním predsedu OPK v 

čase jeho neprítomnosti 

041/2817550 918 891 595 

 

marian.haladej2@minv.sk 
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II/4 -  Technický štáb okresnej povodňovej komisie                     Aktualizácia: 09/2023 

  meno a priezvisko funkcia  pracovisko   kontakty     

    v OPK   práca mobil fax e - mail 

1. 
  

plk. Ing. Stanislav Zdařil 
  

vedúci 
štábu 

riaditeľ OR HaZZ Čadca 
  961498360 

907 803 630 
  

041/4333078 
  

Stanislav.Zdaril@minv.sk  

 
2. Jaroslav Pavel Člen SVP š.p. Čadca 041/4333385 903 269 072 041/4333385 jaro.pavel@centrum.sk  

               

3. RNDr. Xénia Lukáčová Člen reg. hygienik RÚVZ Čadca 041/4302612 903 802 451 041/4302623 ca.regionalnyhygienik@uvzsr.sk  

  Ing. Renáta Pavlíková Člen vedúci odd. hygieny ŽP 041/ 4302650 902 238 155   ca.pavlikova@uvzsr.sk  

4. Štefan Trúchly Člen majster výroby a prev. činností 041/4397211 905 850 619   stefan_truchly@sevak.sk  

      SeVaK a.s, ZA, prac. N. Bystrica        

5. Ing. Richard Kardoš Člen Riaditeľ LESY SR, š.p.,  
OZ Čadca 

041/4308515 918 335 034 
 

lesyca@lesy.sk 

6. Ing. Marián Pikuliak Člen riaditeľ závodu Kysuce SC ŽSK 041/4333032 915 493 573 041/4333034 riaditel.succa@vuczilina.sk  

             

7. Štefan Janák Člen koordinátor SMSÚ ŽTS TO ZA 041/2296597 903 451 263   janak.stefan@zsr.sk 

      ŽSR Čadca        

8. pplk. Ing. Ivan Lupták Člen veliteľ Zb. HaZZ Žilina 961406520 905 539 010 961406529 ivan.luptak@minv.sk  

           sekretariat.zbza@minv.sk  

9. MVDr. Jana Ščuryová Člen riaditeľka RVPS Čadca 041/4333247 907 126 800 041/4322277 Riaditel.CA@svps.sk  

               

10. Miroslav Pončka Člen vedúci oblastnej kancelárie 
údržby Čadca SSE 

 
908 900 853 

  
miroslav.poncka@sse-d.sk  

11. Ing. Jindřich Janeček Člen vedúci prac. region. centra Sever  041/6264009 905 492 975   jindrich.janecek@spp.sk  

     SPP       

12. Ing. Róbert Puchoň Člen SSC-IVCS Žilina 903892152 903 892 152   robert.puchon@ssc.sk  

             

13. Ing. Ivan Goňa Člen NDS Vedúci strediska správy  903 714 697  ivan.gona@ndsas.sk 

      a údržby Čadca         
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II/5 - Krízový štáb Okresného úradu Čadca  Aktualizácia: 04/2023 

 
 

 

 

 

 

  

 

 

 

Por. 
čís. 

Titul, meno  

a priezvisko 

Funkcia Adresa pracoviska Číslo telefónu Mobil E-mail Čas 

vyrozumenia Adresa bydliska pracovisko bydlisko 

1. JUDr. Roman Repa predseda 
OÚ Čadca 
Žilina 

041/857 4200 
 

0911 871 412 
prednosta.ca 

@minv.sk 
 

2. 
 
Ing. Andrej Kulla 

podpredseda 
OU Čadca 
Svrčinovec, U Hlaváča 1111 

041/857 4240  0944 746 085 
andrej.kulla2@ 

minv.sk 
 

3. Mgr. Pavol Sedláček 
Vedúci 

sekretariátu 
OÚ Čadca 
Čadca, M. R. Štefánika 2556 

041/857 4241 432 13 80 0915 802 570 
pavol.sedlacek 

@minv.sk 
 

4. pplk. Ing. Miloš Vojtek člen 
(por. a bezp.) 

riaditeľ OR PZ SR v Čadci  961 423 100 
- 0905 545 310 

milos.vojtek@minv.sk  

5. 
npor. Mgr. Maroš Lajčák 

člen 
OR HaZZ Čadca, A. Hlinku 4 
Skalité 671 

961 498 362 0949869675 0907 803631 maros.lajcak 
@minv.sk 

 

6. MVDr. Oľga  Matláková člen 
RÚVZ Čadca, Palárikova 
1156 
Podvysoká 403 

430 26 12-1 
4302623 fax 430 2630 0911 118 858 

ca.matlakova 
@uvzsr.sk 

ca.regionaln
y hygienik 
@uvzsr.sk 

7. MVDr. Viliam Berger 
člen 

(veter. zab.) 
RVaPS Čadca, Horná 2483 
Čadca Francisciho 773 

433 32 47 
- 

0907 337 709 
riaditel.ca 
@svps.sk 

 

8. Štefan Truchly člen 
SEVAK a.s Bôrická cesta 
1960  
Oščadnica č. 19 

439 72 11 
- 

0905 850 619 
stefan_truchly 

@sevak.sk 
 

9. Ing. Viera Jurošková člen 
OÚ Čadca 
Čadca, Chalupkova 158/20  

041/857 4250 
- 

0907 874 831 
viera.juroskova 

@minv.sk 
 

10. Ing. Martin Janík člen 
COOP Jednota Čadca SD 
Svrčinovec 805 

433 21 52-5 
 

 
martin.janik 

@ca.coop.sk 
 

11. Peter Zemaník člen 
Kys. pekárne a. s. Čadca 
Čadca, A. Hlinku 2541 

430 23 20 
(27)  

- 
0903 532 517 

zemanik 
@vilija.sk 

 

12. Ing. Jozef Šimčisko 
člen  

(dopr. zab.) 
SAD Čadca, A. Hlinku 1283 
Čadca Čadečka 2942 

 
432 66 88 0911 852 777 

simcisko 
@sadza.sk 

 

13. Ing. Marián Pikuliak člen 
SC ŽSK, závod Kysuce  
A. Hlinku 2621 

433 30 32 
- 

0915 493 543 
riaditel.succa 
@vuczilina.sk 

 

14. Jaroslav Pavel člen 
SVP š.p. úsek.kancelária CA 
Čadca, u Juroši 285 

433 33 85 
 
 

0903 269 072 
jaroslav.pavel 

@svp.sk 
 

15. Ing. Vladimír Sloboda člen 
OÚ Čadca 
Okružná 688/3 

041/857 4220 
 

0907 046 336 
vladimir.sloboda2 

@minv.sk 
 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

16. Mgr. Renata Golisová člen 
OÚ Čadca 

Raková 1118 
041/857 4210 

 
0915 912 421 

renata.golisova@ 

minv.sk 

 

17. Mgr. Katarína Cádriková 
člen 

(zdrav.zab.) 

ŽSK, Komenského 48 

Krásno n/K., Blažkov 1236 
5032 118  0905 372 226 

katarina.cadrikova

@zilinskazupa.sk 

 

18. Mgr. Oľga Kocúrová člen 
Jednotka podpory Čadca 

Chalupkova 159 

0961 

4255500 

 
0911 931 440 

olga.kocurova 

@minv.sk 

 

19. Radoslav Polák člen 
NDS a.s., SSÚR Čadca, 

 A. Hlinku 2549, Krásno 192   
4254127 

 0903 963 747 

 

radoslav.polak 

@ndsas.sk 

 

20. Miroslav Židek člen 
SSE a. s. Žilina, stredisko Čadca, 

Raková 1651 
519 32 22 

 
0908941481 

miroslav.zidek 

@ssd.sk 
 

21. Bc. Peter Straka člen 
ŽSR, Železničná stanica CA 

Stará Bystrica 244 
229 64 91 

 
0903 232 755 

straka.peter 

@zsr.sk 

 

22. Mgr. Tomáš Kristek  
člen 

 

ÚPSVaR Čadca,  

Matičné námestie 1617 
244 88 33 

 
0915 814 906 

tomas.kristek@ 

upsvr.gov.sk 

 

23. Ing. Ján Balhárek, PhD. člen 
OÚ Čadca 

 
041/857 4260 

 
0917 923 633 

jan.balharek 

@minv.sk 

 



 

II/6 – Koordinačné stredisko integrovaného záchranného systému 
Adresa Číslo telefónu E-mail Číslo faxu 

Okresný úrad Žilina 

Janka Kráľa  4 

010 40 Žilina 

Tiesňové: 112 

041/5117 249 
ks.izs.za@minv.sk  041/5651 438 

 

II/7 –  Dôležité telefónne čísla a spojenie s inštitúciami, ktoré v súčinnosti plnia úlohy na 

úseku ochrany pred  povodňami   

Správa ciest ŽSK, závod Kysuce 

A.Hlinku 2621, Čadca 

Ing. Marián Pikuliak 

riaditeľ 

tel.: 041/ 4333032  

fax: 041/ 4333034 

riaditel.succa@vuczilina.sk 

Slovenský plynárenský priemysel, 

a.s. 

Poruchová linka Tel.: 0850 111 727 

Zákaznícka linka Tel.: 0850 111 363 

SEVAK, a.s. Žilina, Bôrická cesta 

1960 

tel. - informátor: 

Ing. Beáta Galovičová 

 

Štefan Truchly 

041 / 7071711, 0908735315  

041/7071738,   

beata_galovicova@sevak.sk 

0905 850 619 

stefan_truchly@sevak.sk 

dispečing/hlásenie 

porúch 

041 / 7071729, 0905575347 

fax: 041 / 7071756 

Stredoslovenská distribučná,  a.s. 

podnikatelia 

tel.: 0850 123 555,  

mobil: 0906 25 25 21,  

fax: 041/ 5192 519 

podnikatelia@sse.sk, plyn@sse.sk 

domácnosť 

tel.: 0850 111 468,  

mobil: 0906 25 25 25,  

fax:041/ 5192 595 

e-mail: domacnosti@sse.sk, plyn@sse.sk 

 informátor 

tel.: 041/519  11 11 

fax: 041/519 25 75 

e-mail: sse@sse.sk 
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III.  Stupne  aktivity   a   predpovedná    povodňová   služba,  hlásna povodňová   

služba a varovanie obyvateľstva      

      1.  Vodné toky pretekajúce cez obec, vrátane prehľadnej situácie. 

 

Názov vodného toku 

pretekajúceho cez katastrálne 

územie obce 

Správca vodného toku 

Poznámka (napr. dĺžka vodného 

toku v rámci katastra, počet 

priepustov na vodnom toku, 

počet prítokov v rámci katastra 

obce, regulácia v dĺžke a iné) 

Rieka KYSUCA Slovenský vodohospodársky 

podnik š.p. 

Banská Štiavnica  

4,8 km –dĺžka vodného toku 

Rieka PREDMIERANKA Slovenský vodohospodársky 

podnik š.p. 

Banská Štiavnica  

2,2 km- dĺžka vodného toku 

HLINENSKÝ  POTOK Slovenský vodohospodársky 

podnik š.p. 

Banská Štiavnica  

3,8 km- dĺžka vodného toku 

TURKOVSKÝ   POTOK Slovenský vodohospodársky 

podnik š.p. 

Banská Štiavnica  

4,2 km- dĺžka vodného toku 

DLŽIANSKÝ POTOK  Slovenský vodohospodársky 

podnik š.p. 

Banská Štiavnica  

2,3 km- dĺžka vodného toku 

KORŇANSKÝ POTOK Slovenský vodohospodársky 

podnik š.p. 

Banská Štiavnica 

0,5 km- dĺžka vodného toku 

 

 

2. Stupne  povodňovej  aktivity   v profiloch   vodomerných  staníc   a vodočetných staníc 

   v čiastkovom povodí nad obcou. 
 

Názov vodného toku s vybudovanými 

vodomernými stanicami a vodočetnými 

stanicami (názov miesta) 

Stupne povodňovej aktivity pri stave (v cm) 

Pomocná vodomerná stanica  
KYSUCA –TURZOVKA 

II. SPA 150 cm        III.SPA  180 cm 

 

Vyhlasovanie a odvolávanie stupňov povodňovej aktivity 

Stupne povodňovej aktivity charakterizujú mieru nebezpečenstva povodne, ktorá je 

vyjadrená určenými vodnými stavmi alebo prietokmi vo vodných tokoch a na vodných 

stavbách. Podľa § 11 zákona č. 7/2010  Z. z. sú stanovené tri stupne povodňovej aktivity, 

pričom III. SPA charakterizuje najväčšie ohrozenie.  

V povodňových plánoch sa stanovujú tri stupne povodňovej aktivity: 

a) I. stupeň povodňovej aktivity – nastáva, zaniká 

b) II. stupeň povodňovej aktivity – vyhlasuje sa, odvoláva sa 

c) III. stupeň povodňovej aktivity – vyhlasuje sa, odvoláva sa. 



Vyhlasovanie a odvolávanie stupňov povodňovej aktivity (ďalej len „SPA“) 

 

II. SPA – sa vyhlasuje Kto vyhlasuje  II. SPA  

a) pri dosiahnutí vodného stavu alebo prietoku určeného 

v povodňovom pláne a pri stúpajúcej tendencii hladiny vody; na 

neohrádzovanom vodnom toku, ak hladina vody v koryte vodného 

toku dosiahne brehovú čiaru a má stúpajúcu tendenciu, 

b) počas topenia snehu, ak podľa informácie poskytnutej 

predpovednou povodňovou službou možno očakávať rýchle stúpanie 

hladín vodných tokov, 

c) vtedy, keď vodou unášané predmety vytvárajú v koryte vodného 

toku, na moste alebo na priepuste bariéru, pričom hrozí zatarasenie 

prietokového profilu a vyliatie vody z koryta vodného toku, 

d) pri chode ľadov na vyššie položených úsekoch vodných tokov 

v povodí, keď sa predpokladá vznik ľadovej zátarasy, ľadovej 

zápchy a hrozba vyliatia vody z koryta vodného toku, 

 

e)  pri tvorbe vnútrovodného ľadu a zamŕzaní vody  účinnom 

prietokovom profile, keď sa predpokladá vyliatie vody z koryta; 

účinný prietokový profil je časť prietokového profilu, v ktorom prúdi 

voda v smere odtoku, 

f) pri výskyte vnútorných vôd, ak sa prečerpávaním 

vody dodrží maximálna hladina vnútorných vôd stanovená 

v manipulačnom poriadku vodnej stavby. 

II.SPA vyhlasuje na návrh správcu 

vodohospodársky významného vodného toku, 

správcu drobného vodného toku alebo z vlastného 

podnetu: 

a) starosta obce pre územie obce, 

b) prednosta okresného úradu  pre územie viacerých 

obcí alebo pre územie obvodu. 

 

II. SPA – sa odvoláva Kto odvoláva  II. SPA 

a) vodný stav a prietok klesne pod hladinu určenú v povodňovom 

pláne, 

b) pominú dôvody, na základe ktorých sa vyhlásil 

II. stupeň povodňovej aktivity alebo III. stupeň povodňovej aktivity 

a vykonali sa nevyhnutné technické opatrenia na zamedzenie vzniku 

ďalších povodňových škôd. 

 

Po odvolaní III. SPA je vyhlásený až do odvolania II. SPA, počas 

ktorého sa dokončia povodňové zabezpečovacie práce a povodňové 

záchranné práce. 

II.SPA odvoláva na návrh správcu 

vodohospodársky významného vodného toku, 

správcu drobného vodného toku alebo z vlastného 

podnetu: 

a) starosta obce pre územie obce, 

b) prednosta okresného úradu pre územie viacerých 

obcí alebo pre územie obvodu. 

III. SPA – sa vyhlasuje Kto vyhlasuje  III. SPA  

a) pri dosiahnutí vodného stavu alebo prietoku určeného 

v povodňovom pláne, 

b) na neohrádzovanom vodnom toku pri prietoku presahujúcom 

kapacitu koryta vodného toku, ak voda 

zaplavuje priľahlé územie a môže spôsobiť povodňové 

škody,  

c) na ohrádzovanom vodnom toku pri nižšom stave, 

ako je vodný stav určený pre III. stupeň povodňovej 

aktivity, ak II. stupeň povodňovej aktivity trvá dlhší 

čas alebo ak začne premokať hrádza, prípadne nastanú 

iné závažné okolnosti, ktoré môžu spôsobiť povodňové škody, 

d) vtedy, keď vodou unášané predmety vytvorili v koryte vodného 

toku, na moste alebo priepuste bariéru a voda sa vylieva z koryta 

vodného toku a môže spôsobiť povodňové škody, 

e) pri chode ľadov po vodnom toku alebo vo vodnej nádrži, ak je 

priame nebezpečenstvo vzniku ľadovej zátarasy, ľadovej zápchy 

alebo ak sa zátarasa alebo zápcha už začala tvoriť a voda sa vylieva 

z koryta vodného toku a môže spôsobiť povodňové škody, 

f) pri výskyte vnútorných vôd, ak pri plnom využití kapacity 

čerpacej stanice a pri jej nepretržitej prevádzke voda stúpa nad 

III.SPA vyhlasuje na návrh správcu 

vodohospodársky významného vodného toku, 

správcu drobného vodného toku alebo z vlastného 

podnetu: 

a) starosta obce pre územie obce, 

b) prednosta okresného úradu  pre územie viacerých 

obcí alebo pre územie obvodu. 

 



maximálnu hladinu určenú manipulačným poriadkom vodnej stavby, 

g) pri prívalových dažďoch extrémnej intenzity, 

h) pri záplave územia vodou z koryta vodného toku pod vodnou 

stavbou, ktorú spôsobila porucha alebo havária objektov alebo 

zariadení vodnej stavby. 

III. SPA – sa odvoláva Kto odvoláva  III. SPA 

a) vodný stav a prietok klesne pod hladinu určenú v povodňovom 

pláne, 

b) pominú dôvody, na základe ktorých sa vyhlásil 

II. stupeň povodňovej aktivity alebo III. stupeň povodňovej aktivity 

a vykonali sa nevyhnutné technické opatrenia na zamedzenie vzniku 

ďalších povodňových škôd. 

 

Po odvolaní III. SPA je vyhlásený až do odvolania II. SPA, počas 

ktorého sa dokončia povodňové zabezpečovacie práce a povodňové 

záchranné práce. 

III.SPA odvoláva na návrh správcu 

vodohospodársky významného vodného toku, 

správcu drobného vodného toku alebo z vlastného 

podnetu: 

a) starosta obce pre územie obce, 

b) prednosta okresného úradu  pre územie viacerých 

obcí alebo pre územie obvodu. 

 

 

3. Organizačné zabezpečenie hlásnej povodňovej služby a varovania obyvateľstva v obci. 
 

a/ Informácie o jednotlivých výstrahách a rizikách súvisiacich so zrážkami v oblastiach územia 

obce  obdrží obec od SHMÚ  cestou KS IZS Okresného úradu Žilina  SMS správou. 

 

b/ V súlade  s § 14 zákona č. 7/2010 Z. z.,  SHMÚ  poskytuje  na  stránke www.shmu.sk  

informácie o meteorologickej a o hydrologickej situácii  a o ďalšom možnom vývoji situácie. 

 

Súčasťou hlásnej povodňovej služby pre včasné varovanie obyvateľstva mesta je: 

- vlastné sledovanie vývoja situácie na vodných tokoch a ich prítokoch ako i v oblastiach 

s možnosťou zaplavenia vnútornými vodami v čase intenzívnych zrážok, 

- včasnosť získavania informácii od správcov vodných tokov, so zameraním sa na špecifické 

situácie pri vypúšťaní vody z vodných stavieb (v prípade ak sa mesto nachádza pod vodnou 

stavbou), 

- získavanie informácii od občanov o povodňovej situácii v jednotlivých oblastiach mesta či 

už v intraviláne, alebo v extraviláne. 

 

c/ Mesto po vyhlásení III. SPA informuje o tejto skutočnosti cestou KS IZS Okresného úradu Žilina 

(na č. t. 112) orgány  ochrany  pred povodňami a ostatné orgány podľa § 26 ods.3 písm. b) zákona 

č. 7/2010 Z. z. 

 

d/ Technická pripravenosť na varovanie obyvateľstva mesta. 

Na základe informácií od SHMÚ a  celkového vývoja meteorologickej a hydrologickej  situácie 

v katastri mesta,  mesto varuje obyvateľstvo pred nebezpečenstvom vzniku, alebo pri vzniku 

povodne, v mieste nebezpečenstva povodne a v miestach nižšie ležiacich na vodnom toku 

a upozorňuje orgány štátnej správy ochrany pred povodňami a dotknuté právnické osoby na vývoj 

povodňovej situácie a zasiela priebežné správy (v rozsahu §1 vyhlášky MŽP SR č. 252/2010 Z. z.) 

o povodňovej situácii.  

 

e/ Varovanie obyvateľstva mesta zabezpečuje  elektronickou sirénou a bezdrôtovým rozhlasom 

varovnými signálmi 

http://www.shmu.sk/


IV. Povodňové záchranné práce mesta 

 

1. Zabezpečenie varovania obyvateľstva a vyrozumenie osôb ohrozených povodňou. 

 

Varovanie obyvateľstva mesta zabezpečuje:  

-  elektronickou sirénou alebo bezdrôtovým rozhlasom nasledovnými varovnými signálmi 

- "OHROZENIE  VODOU"  -  šesťminútovým  stálym  tónom  sirény  pri ohrození ničivými   

    účinkami vody. 

-"KONIEC OHROZENIA" - dvojminútovým stálym tónom sirén bez opakovania pri konci   

   ohrozenia alebo pôsobenia následkov mimoriadnej  udalosti.   

   

Varovný  signál a  signál "KONIEC  OHROZENIA"  mesto následne dopĺňa   hovorenou    

informáciou   prostredníctvom  miestneho rozhlasu. 

 

2. Postup zabezpečenia núdzového zásobovania a núdzového ubytovania osôb. 

 

a) Mesto podľa § 3 ods. 4. zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších 

predpisov je povinná poskytnúť obyvateľovi mesta nevyhnutnú okamžitú pomoc v jeho náhlej 

núdzi spôsobenej živelnou pohromou, haváriou alebo inou podobnou udalosťou, najme zabezpečiť 

mu prístrešie, stravu alebo materiálnu pomoc.  

 

Za týmto účelom  má mesto vytypované nasledovné  miesta náhradného ubytovania: 

 

P. č. Názov objektu náhradného ubytovania Adresa objektu Počet lôžok 

1. Spojená škola Turzovka Spojená  škola Turzovka Stred č.305 300 

2. Telocvičňa  pri  SŠ Turzovka  Spojená  škola Turzovka Stred  č.304 70 

3. Materská škola  ako organizačná 

zložka SŠ Turzovka  

Materská škola ako organizačná zložka 

SŠ Turzovka Stred  č.431 

100 

4. Kultúrny dom  Turzovka  Kultúrny dom  Turzovka  Stred č. 179 50 

5.  Nízkoprahové denné centrum „Dúha“ Nízkoprahové denné centrum „Dúha „ 

Turzovka Vyšný koniec č. 207 

30 

6. Gymnázium Turzovka  Gymnázium Turzovka  Stred č.  35 150 

7. Bývala Základná umelecká škola 

Turzovka  

Bývala ZUŠ Turzovka Stred č. 355 30 

 

b) Núdzové zásobovanie ( poskytnutie stravy alebo materiálnej pomoci) pre povodňou postihnutých 

obyvateľov mesta bude mesto riešiť podľa priebehu povodne v katastri mesta a to v súčinnosti 

s obvodnou povodňovou komisiou.  

 

c) Pri poklese výdatnosti na skupinových alebo významných vodovodoch pod priemernú dennú 

spotrebu vody alebo pri znehodnotení vody v studniach spôsobenú povodňovou situáciou  mesto 

vykoná nasledovné opatrenia: 

-Vydá zákaz na používanie pitnej vody z verejného vodovodu na čistenie a umývanie motorových 

vozidiel a iných dopravných a mechanizačných prostriedkov. Zároveň k obmedzeniu dodávky 

pitnej vody na účely, pre ktoré nie je použitie pitnej vody bezpodmienečne potrebné. 



-Zabezpečí rozvoz pitnej vody v situácii odstavenia dodávky pitnej vody z verejných vodovodov 

a po kontaminácii studní. 

-Pri núdzovom zásobovaní pitnou vodou musia byť jednotlivé opatrenia upresňované 

a konkretizované v súčinnosti s predstaviteľmi štátnej správy  a dodávateľmi.  

 

Spôsob núdzového zásobovania vodou: 

➢ Nezávadnú vodu od zdroja až k spotrebiteľovi dopravovať v uzavretých obaloch.  

➢ Za zdroj vody môžu byť použité predovšetkým zdroje, ktoré boli preverené.  

➢ Všetky prostriedky používané na prepravu pitnej vody musia byť čisté, a to ako vnútorné tak 

aj vonkajšie plochy.  

 

3. Zabezpečenie a vykonanie evakuácie, vrátane evakuačných opatrení. 

 

Pri povodni ktorá bola spôsobená poruchou alebo haváriou na vodnej stavbe (sú vypracované 

hydrotechnické výpočty pre prielomovú vlnu) zabezpečenie a vykonanie evakuácie vrátane 

evakuačných opatrení mesto vykonáva podľa samostatného plánu.   

 

Poznámka: 

V súvislosti s prívalovým charakterom priebehu povodňovej situácie v katastri mesta za posledné 

desaťročia mesto pre tieto udalosti nespracúva plán vykonania evakuácie.   

 

 

4. Predpokladaný výkon opatrení na ochranu pred povodňami v kritických úsekoch vodných 

tokov  

 

 

P. č. 
Bližšie určenie kritického úseku 

vodného toku (mosty, lávky) 
Dôvod možného zníženia prietočnosti profilu  

1. 

Na vodnom toku Hlinenský potok  

-most na točni z betónových 

benešov 

Zachytenie kmeňov stromov,  porastov , nečistôt, 

ľadových  krýh 

2.a - lávka u rod. domu p. Kubiša  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

2.b - most k rod. domu p. Bebčáka 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

3. - most k prevej kaplnke 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

4. - most k rod. domu p. Kožíka  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

5. 
- most na Luhu – k rod. domu p.   

  P. Marca  

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

6.    - most IBV u Lemeša 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

7.  - most k rod. domu p. Čuboňa 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

8. - most k rod. domu p. Mozolíka 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

9. - most k rod. domu p.  Fučeka 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 



10. - most k rod. domu p. V.Šobicha  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

11.a - most k rod. domu p. Kubačku 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

11.b - most u Polku 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

12. 
- most na Kempu a pod 

Kopanicou 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

13. - most ku chate p. Hrancovej 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

 
Na vodnom toku  Predmieranka 

  

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

14. Most k rybníkom 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

15. - lávka  k bytovkám u rybníkoch 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

   

16. - most  do Korne 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

17. 
- lávka k Suranom (na vodnom 

toku Korňanka) 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

18. - lávka u Sločíka 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

19. - lávka u Stuchlíka 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov, nečistôt, 

ľadových krýh 

20. 
- most pontónový pri Mestskom  

  podniku služieb 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

21.  - lávka Staré ihrisko  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

22. 

Na vodnom toku Turkovský   

potok  - Most na ceste II/487 – 

nad Majákom 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

23. - most do Pekárikov 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

24. - lávka u Bocku 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

25. - most u Kopyčiara  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

26. - most do  Kavalkov 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

27. - most u kostola do Hudecov 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

28. - most  na točni  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

29. -lávka k rod. domu Huntošovej 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

30. -lávka smer Barčákovci 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 



31. 
Na vodnom toku Dlžianský potok 

most cez št. cestu II/487   

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

32. -železničný most 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

33. -most k rod. domu D. Vyšinský  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

34. -most pri Štátnych majetkoch  
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

35. -most do Valčuhov 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

36. 
Na vodnom toku Kysuca 

-lávka pod Živčákovou 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

37. -lávka u Letavaya 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

38. - lávka pod Letavayom 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

39. -lávka oproti rod.domu p. Smieška 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

40. -lávka u Pecka 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

41. -lávka  pri zberných surovinách 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov, nečistôt, 

ľadových krýh 

42. -most do miestnej časti Závodie 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

43. -most do miestnej časti Predmier 
Zachytenie kmeňov stromov, porastov, nečistôt, 

ľadových krýh 

44. 
-most do miestnej časti Hlinené –

nový 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

45. 
-lávka  pri benzínovej čerpacej  

 stanici  

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

47. 
-most do miestnej časti Hlinené –

pôvodný 

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

46. 
Na vodnom toku Korňanka 

-lávka  do Chrapov  

Zachytenie kmeňov stromov, porastov ,nečistôt, 

ľadových krýh 

 

Mesto v súčinnosti s občanmi mesta, členmi DHZM vykonáva od času nebezpečenstva povodne  

zvýšený dohľad nad kritickými úsekmi vodných tokov, za účelom okamžitého odstraňovania 

naplavenín a vznikajúcich zátarás a zápchy. 

 

5. Postup zabezpečenia dezinfekcie studní, žúmp, obytných priestorov a odvozu a 

zneškodňovania uhynutých zvierat a iných odpadov. 

 Postup asanácie vodných zdrojov:  

a) mechanické vyčistenie studne a jej okolia od naplavenín 

b) čerpanie obsahu studne až do odstránenia zákalu 

c) plášť studne vytrieť roztokom dezinfekčného prostriedku (2 % roztok Chlóramínu B, 5-

25% roztok SAVO) 

d) dezinfekcia vodného zdroja: 

e)   Chlóramínom B v dávke 15-20 g/m3 vodného stĺpca, nechať 24hodín pôsobiť, 



f)   SAVO v dávke 9 ml /objem vnútrajška uzáveru klobúčika fľaše/na 1 m3 vody    

      vodného stĺpca /vypočítané množstvo dezinfekčného prostriedku rozriediť asi v 8 l   

      vody a potom roztokom skropiť hladinu zdroja, nechať pôsobiť niekoľko hodín.Po  

      poklese koncentrácie zbytkového chlóru vo vode na hodnotu 0.3 mg Cl2/l-1s   

      prihliadnutím k bodu 5 používať na pitné účely, resp. povoliť odber vody. 

            g)  asanácia domácich vodárničiek a vnútorných rozvodov pitnej vody 

h)  voda zo zdroja, ktorý bol vydenzifikovaný spôsobom ktorý bol uvedený pod   

      bodom d/  sa po uplynutí určeného času prečerpá cez celý vodný systém až do    

      poklesnutia koncentrácie zostatkového  chlóru na hodnotu 0,3 mg Cl2/l-1. Potom je   

      možné celý systém dať do užívania pri zabezpečení dochlórovania na koncentráciu   

      0,3 mg Cl2/l-1. 

i) asanácia verejných vodovodov pri haváriách - potrubie sa musí prepláchnuť za účelom 

odstránenia fyzikálneho znečistenia /dovtedy, kým neprestane tiecť kalná voda/. 

Preplachovanie sa vykoná odpustením na kalozvodoch alebo hydrantoch v koncových       

častiach rozvodového systému. Potom sa potrubie naplní vodou,  prechlórovanou na 

koncentráciu väčšiu ako 0,5 mg Cl2/l-1a nechá sa bez odberu pôsobiť najmenej 6 hodín. 

Po 6 hodinách sa vykoná odpustenie dezinfekčného roztoku cez vodovodné výtoky na 

spotrebiskách až do ustálenia koncentrácie chlóru na hodnotu 0,3 mg Cl2/l-1 a na tejto 

koncentrácii sa hodnota koncentrácia udržiava po dobu najmenej ďalších 5 dní. 

 

 Postup asanácie verejných vodovodov sa vykonáva aj podľa osobitných opatrení 

prevádzkovateľa. vypracovaných pre prevádzku vodovodu za mimoriadnych udalostí a pri 

haváriách. V tomto prípade opatrenia musí odsúhlasiť orgán na ochranu zdravia. Počas asanácie  

treba  v  infiltračnej oblasti  likvidovať  všetky zdroje znečistenia  a  vykonať  dôsledné  

vyčistenie  a  účinnú  dezinfekciu vodovodných objektov. Spôsob asanácie pri kontaminácii vody 

chemickými látkami závisí od charakteru znečistenia. 

 

  O prípustnosti použitia vody na pitné účely po vykonanej asanácii rozhoduje orgán na ochranu  

zdravia na základe laboratórneho overenia jej akosti. 

 

Postup pri asanácii: 

 

    a) likvidácia uhynutých zvierat 

    b) sklady požívatín, závody hromadného stravovania, potravinárske závody 

    c) byty a ich príslušenstvo 

    d) školy, zdravotnícke zariadenia a ostatná vybavenosť 

    e) terén v extraviláne 
 

  

- Uhynuté zvieratá podľa usmernenia okresnej veterinárnej správy odvezú na spracovanie do 

kafilérie. 

- Priestory objektov mechanicky vyčistiť od znečistenia, odstrániť anorganické i organickému 

rozkladu  podliehajúce znečisťujúce látky. Po umytí priestorov možno pristúpiť k priestorovej 

dezinfekcii. 

- V objektoch potravinárskych, školských, zdravotníckych zariadení a  bytového fondu je potrebné  

zabezpečiť po mechanickej očiste a umytí vybielenie roztokom chlórového vápna . Príprava 

roztoku z chlórového vápna - na 1 liter vody 20 dkg chlórového  vápna - do vedra o  obsahu  10  

l je potrebné rozpustiť 2 kg chlórového vápna. 



- Priestorovú dezinfekciu podláh, dvier a ostatných zariaďovacích predmetov  vykonať 2-3% 

roztokom  chlóramínu B,Ź nechať pôsobiť do zaschnutia. Po vykonanej dezinfekcii predmety 

umyť čistou vodou. 

- Pozostatky po odpadoch v zaplavených oblastiach obcí a miest (smetiská, hnojiská žumpy a 

pod.) podľa miestnej situácie a možného pôsobenia v prostredí sa dezinfikujú posypaním 

chlórovým vápnom. Obsah žúmp a čistiacich zariadení je potrebné pred dezinfekciou odčerpať a 

vyviesť na ČOV. -V prípade že priestory boli zaplavené splaškami, alebo v okruhu evidovaných 

bacilonosičov ohrozené patogénnymi zárodkami je žiaduce vykonať dezinfekciu rozprášením 

chlórového vápna na vlhký podklad alebo vo forme vyššie popísaného roztoku 

 

Upozornenie: 

Pri všetkých asanačných a dezinfekčných prácach je potrebné dodržiavať základné zásady ochrany 

zdravia, tzv. používať ochranné prostriedky (gumové rukavice, štíty, gumový plášť, vhodnú obuv 

atď). 

 

6. Prehľad rozvodných sietí a zariadení, ktoré by mohli ohroziť postihnuté osoby 

Lokalita Názov zariadenia 

Turkov -točňa Trafostanica  VN - NN    

Predmier –za mostom smer Korňa  Trafostanica VN – NN 

Predmier - Št. lesy   Trafostanica VN – NN 

Ostatné VN siete sú ťahané vrchovinou, kde je možný zosuv pôdy a následne poškodenie 

vedení VN –NN 

Mesto Turzovka                                     kanalizačné a vodovodné potrubie 

Mesto Turzovka                                     VTL – plynovod  

 

7. Zoznam stavieb, objektov a zariadení, ktoré môžu byť ohrozené povodňou 

Lokalita Názov stavby, objektu alebo zariadenia 

Mestská časť Hlinené –pozdĺž  

vodného toku  Hlinenský potok 
 Rodinné domy  pozdĺž  celého vodného toku  

Mestská časť Predmier –

lokalita pri moste smer Korňa 

Rodinné domy  p. Barčáka Jozefa a susedné domy 

Rodinné domy p. Stolárik a susedné domy  

Fojtová ulica  Rodinné domy  v blízkosti vodného toku 

Od pontonového mosta , areál  

firmy  Sintex sk, s r.o. , 

Ecoterm 

Rodinné domy v blízkosti vodného toku  

Areál Mestského podniku služieb 

Mestská časť Turkov – pozdĺž  

vodného toku Turkovský potok 
Rodinné domy v blízkosti vodného toku  

Mestská časť Vyšný koniec- 

okolie  vodného toku  

Semetešský potok  

Rodinné domy v lokalite u Pytliakoch 

Pri vybrežení miestnych 

potokov a ich prítokov 

Rodinné domy v lokalite u Smieška,  Jašíkov, Belkov, Sadlekov , 

Vyšinských 



Mestská časť Hlinené - v časti 

Pod kopanicou 
Rodinné domy v blízkosti vodného toku Kysuca  

Mestská časť Stred – Bukovina 

-zberací kanál do rieky Dlžianský 

potok    

- pri jeho vybrežení,   voda a naplaveniny  môžu  ohroziť   

rodinné domy v časti Stred - Bukovina, ul. Školská, Okružná 

 

 

8. Zoznam lokalít, v ktorých sú uskladnené nebezpečné látky, ich druhy, množstvá a 

opatrenia na zamedzenie znečistenia vody. 

 

Lokalita Druh NL Množstvo Opatrenia  

 Ecotherm 

Sintex sk, s r.o.  

Lepidlá, farbivá nezistené zodpovedá 

Firma Sintex sk, s r.o. 

Autoservis Mravec Ropné produkty nezistené zodpovedá 

Autoservis Mravec 

Slovnaft Bratislava  Ropné produkty nezistené  zodpovedá 

Slovnaft Bratislava 

Auto umyváreň –

Závodie  

Čistiace produkty nezistené Zodpovedá Tomala Ján, 

Turzovka Závodie 4 

Auto umyváreň BILLA   

Turzovka Stred   

Čistiace produkty  Nezistené  Zodpovedá  

BILLA Bratislava 

 

V. Sily a prostriedky na výkon povodňových záchranných prác 
 

Mesto počas povodňovej situácie vyžaduje od fyzických osôb osobnú pomoc na plnenie úloh pri 

ochrane pred povodňami a ukladá povinnosť osobe poskytnúť vecné plnenie na zvládnutie úloh 

počas povodňovej situácie. Uvedené mesto vykonáva v čase a situácii, tak aby boli vykonané 

záchranné a zabezpečovacie práce.  

Mesto v súčinnosti s obvodnou povodňovou komisiou rieši nasadenie síl a prostriedkov základných 

zložiek IZS a vyžaduje od správcu vodných tokov materiálne a technické prostriedky na zvládnutie 

opatrení. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. Zoznam  dopravných prostriedkov, strojov a zariadení na výkon povodňových 

záchranných prác. Dopravné prostriedky, stroje a zariadenia, ktoré sú určené na 

výkon povodňových záchranných prác sa v predvídateľnom rozsahu zabezpečujú 

vopred dohodou.  

 

Druh dopravného 

prostriedku, 

špeciálneho 

mechanizmu 

Poskytovateľ 

dopravného 

prostriedku, 

stroja, zariadenia 

Osoba 

zodpovedná za 

poskytnutie dopr. 

prostriedku, 

stroja, zariadenia 

Číslo 

telefónu na 

pracovisku 

Číslo mobilu  

Číslo telefónu 

domov 
Číslo faxu 

E-mailová 

adresa 

Nákladný 

automobil 

špeciálny 

MITSUBISHI 

FUSO TRACK 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Nákladné vozidlo 

VOLKSWAGEN 

CRAFTER 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Nákladný 

automobil  AVIA 

D-100 valník 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Špeciálny 

automobil Unimog 

(s plošinou) 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Traktor  Zetor 

(kolový) 52-45 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Traktor  Zetor 

(kolesový) Forterra 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Pracovný stroj 

 UN-53 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

BOBCAT  

S300HF 

Pracovný stroj 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

MAN TGM s 

príslušenstvom 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Škoda Romster CA 

897 BT 

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Nákladné vozidlo 

MAN sklapač -7 

ton CA 340 CL  

Mestský podnik 

služieb   

Turzovka 

Rudolf  Šobich 041/4352 326 0905/381 464 041/4352326 mps.turzovka@

gmail.com 

Traktor kolesový  

KUBOTA 

M115GX-S-3 

Mestský podnik 

služieb  Turzovka 

Rudolf Šobich 041/4352 326  0905/381 464 041/4352 326 mps.turzovka@ 

gmail.com 

Zametač Holder  C 

55 SC ,CA 227 DN  

Mestský podnik 

služieb  Turzovka 

Rudolf Šobich 041/4352 326  0905/381 464 041/4352 326 mps.turzovka@ 

gmail.com 

TOYOTA Avencis 

CA 817BU 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

Škoda JETTI  
Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

Hasičské vozidlo  

CAS 32T 815 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

DACIA Doker  

CA 107 DA 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 
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Škoda Fábia  

CA 019 BV 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

DACIA Doker  

568 DR 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

OPEL COMBO 

CA 444 CY 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

FORD TRANSIT -

TUSCON   

CA 365 EE 

Mestský úrad 

Turzovka 

JUDr.Ľubomír 

Golis 

041/4209312 0903/575959 041/4209316 primator@ 

turzovka.sk 

Technický 

automobil  TA 

Mitschubishi 1200 

s 3,5t navijakom  

Dobrovoľný 

hasičský zbor 

mesta Turzovka 

(DHZM) 

Martin Oravec  0940/511 150 0940/511 150  mato.oravec19

85@gmail.com 

CAS 20 Iveco 

Magirus 

DHZM  Turzovka Martin Oravec  0940/511 150 0940/511 150  mato.oravec19

85@gmail.com 

Śtvorkolka Polaris  

Ranger 

XP800+prív. vozík 

DHZM  Turzovka Martin Oravec  0940/511 150 0940/511 150  mato.oravec19

85@gmail.com 

Dopravný autom. 

Citroen Jumper 

DHZM Turzovka Martin Oravec  0940/511 150 0940/511 150  mato.oravec19

85@gmail.com 

CAS 15 IVECO 

DAILY s 

vybavením 

DHZM Turzovka Martin Oravec  0940/511 150 0940/511 150  mato.oravec19

85@gmail.com 

Protipovodň. vozík 

KOVOFLEX  

s vybavením 

DHZM Turzovka Martin Oravec  0940/511 150 0940/511 150  mato.oravec19

85@gmail.com 

 

V prípade , že strojový park Mestského podniku služieb Turzovka  a Mestského úradu 

nebude postačovať požiadajú sa o pomoc právnické a fyzické osoby v meste Turzovka.  

 

 

 

2. Zoznam členov Dobrovoľného hasičského zboru mesta Turzovka  
 

 

Meno a priezvisko Bydlisko 
Pracovisko Telefón 

na pracovisko na byt 

Martin Oravec –veliteľ 

jednotky 

Turzovka Stred 

487 

ZHU Safirs-Metsa 

Tissue 

0940/511 150 0940/511 150 

Vladimír Stuchlík – 

veliteľ družstva – 

zástupca   veliteľa 

jednotky  

Turzovka Vyšný 

koniec 411 

HaZZ Turzovka 041/433 3679 0905/847 419 

Miroslav Hejčík 

technik strojník 

Turzovka Stred 

314 

Živnostník 041/4353 366 

 

0907/809 606 

 

Jozef Malík 

technik strojník 

Turzovka Stred 

396 

 041/4312 322 0904/575 872 

Ladislav Mišolaj  

Veliteľ družstva- 

zástupca veliteľa 

   0949/734 424 

 Ing. Tomáš Pavelka Vígľašská 15 

Bratislava 

HaZZ Bratislava  0905/850 966 

Radoslav Hruška 

Technik strojník 

Turzovka Vyšný 

koniec 310 

PZ SR 041/433 3648 0907/407 687 

Adam Vyšinský 

technik odbornej 

služby (HZS) 

Turzovka Stred 

313 

HaZZ Turzovka 041/433 3679 0908/916 001 



Jozef Červenec 

starší hasič 

Turzovka Stred 

421 

  0915/818 366 

 

Matej Malík 

technik strojník 

Podvysoká   0918/960 247 

Viktor Slovak 

Technik – strojník 

    

Ján Rybárik st. 

starší hasič 

Turzovka Stred 

č. 392 

  0904/547 876 

Patrik Hoško 

Hasič 

Turzovka 

Predmier 

  0904080513 

Patrik Novotný Turzovka 

Predmier 

  0948938612 

Martin Dodulik ml 

hasič 

Turzovka 

Predmier 

  0910250266 

Martin Dodulik 

hasič 

Turzovka 

Predmier  

  0907/643 677 

Jaroslav Hažik 

Teechnik- strojník  

Turzovka Stred 

420 

  0907/372 917 

Maroš Pavlatovský 

Technik –strojník  

Turzovka Vyšný 

koniec č. 347 

  0902/120483 

Jozef Badžgoň 

hasič 

Turzovka Stred 

č. 266 

  0904/603632 

Ľubomír Stopka 

Technik strojník 

Turzovka Stred 

374 

  0949/523659 

 

Radoslav Buchcar 

Starší hasič 

Turzovka 

Predmier 157 

  0908/814424 

Ladislav Blažek 

 Veliteľ družstva  

Turzovka Stred 

487 

ZHU Safirs-Metsa 

Tissue 

 0940/112 947 

Marek Slovák 

Technik – strojník  

Turzovka Montér , zvárač  00420725660779 

Ondrej Staník 

Technik – strojník  

Turzovka Vodič MHD  0904955970 

Martin Staník Turzovka HaZZ  0917458098 

Martin Pavlík 

Technik - strojník 

Turzovka Vyšný 

koniec  

Operátor NDS  0905/835805 

Patrik Papík 

Starší hasič 

Čadca Študent VŠ  0948/435575 

Peter Pastorek 

Starší hasič 

    

Michal Poláček 

Starší hasič 

Turzovka Elektrikár - 

živnostník 

 0915/383289 

Dávid  Banetka 

hasič 

    

Marek Staník 

hasič 

Turzovka automechanik  0950/567782 

Simona Blažeková 

               hasič 

Turzovka Zdravotná sestra  0940/766953 

Milada Blažeková 

hasič 

    

Jarmila Staníková  

hasič 

Turzovka živnostníčka  0905/816885 

Anna Mišolajová 

hasič 

Turzovka Zdravotná sestra  0907/622905 

Peter Katrinčák hasič Turzovka Zachranár RZP 0904/704852 

Rolko  Rudolf technik 

odbornej služby  

Žilina  ZHU Safirs-Metsa 

Tissue 

0908/043444  

 

 



 

3. Materiálno-technické  vybavenie Dobrovoľného hasičského zboru mesta Turzovka  na 

výkon  povodňových  záchranných prác  

 

     

Druh materiálu Merná jednotka Počet 

Čerpadlo Niagara – plávajúce 

čerpadlo 

Ks 1 

Požiarnická sekierka Ks 9 

Vysúvací rebrík Ks 4 

Motorová píla H 372 XP Ks 3 

Hadice C 52 M 300  

El. Kalové čerpadlo ( BIBA) Ks 3 

Hydraulické vyslobodzovacie  náradie 

HOLMATRO core systém   

Ks 1 

Pačidlo Paratech Hooligan HIGWAY Ks 1 

Kombinovaná prúdnica AWG Ks 3 

Plávajúce čerpadlo Cyklon 2 Ks 1 

Kalové čerpadlo Heron Ks 1 

Kalové čerpadlo Septik SGK 104 Ks 1 

Elektrocentrála s vybavením 2,5kW Ks 1 

Elektrocentrála  

s vybavením EISSEMAN 13kW 

Ks 1 

Sekeromotyka Ks 4 

Záchranárska lekárnička s výbavou Ks 3 

Statické lano 11 mm/60 Ks 2 

Vozidlová nabíjačka na radiostanice Ks 1 

Vak na D pregram Bag 4H Ks 2 

Raft+ vybavenie (prilby, záchranné 

vesty- 6ks) 

Ks 1 

Dýchací prístroj MSA AUER Ks 6 

Automatický externý defibrilátor 

LIFEPACK 1000 

Ks 1 

Mečová píla DEWALT Ks 1 

Motorová rozbrusovacia píla 

Husguarna K750 Rescue 

Ks 1 

Motorový vysávač Partner Ks 1 

Vyvádzacia maska MSA AUER Ks 2 

Lezecký vak s vybavením Ks 4 

Chrbticová doska BACK –BOAR Ks 1 

Zdvíhacie vankúše Holmatro Ks 1 

Pretlakový ventilátor PH 750S Ks 1 

Elektrocentrála Honda EMC 2500 Ks 1 



Oxibrašna Ks 1 

Evakuačná trojnožka  Ks 1 

Zásahové  kabáty + vložky  Ks 30 

Zásahová prilba Ks 30 

Zásahové rukavice ks 30 

Zásahová obuv ks 50 

Ochranná nehorľavá kukla ks 30 

Rovnošata PSII UBO ks 30 

Dámska pracovná rovnošata Yara ks 4 

Jednovrstvová kombinéza Bushfire 

Turzovka 

ks 16 

 

Suchý oblek ks 2 

Oblek proti bodavému hmyzu Sršeň Ks 2 

Ochranné pracovné oblečenie  Ks 4 

Zásahový odev GEPARD  Premium  Ks 7  + 2 

Pracovný odev Rhea PS 11 UBO ks 1 

Gumené čižmy ks 20 

Záchranárska lekárnička s výbavou ks 3 

Závesná baterka na zásahový kabát ks 6 

Externý mikrofón na vysielačku GP 

360  

ks 2 

Pracovné postroje ks 3 

Termovízna kamera FLIR K2 ks 1 

Analyzátor plynov  X-am 5000 zákl. 

prístroj  

ks 1 

Hasičský rebrík  nadstavovací  ks 1 

Rýchlonabíjačka  12W ks 3 

Autonabíjačka  C- tek MXT 14 ks 1 

Kanálový krt D  

Kanálový krt  C 

ks 1  

1 

Krompáč 2,5 kg ks 1 

Búracia sekera  ks 2 

Prúdnica RamboJet 04 ks 1 

Prúdnica D 150 ks 1 

Šatníková skriňa ks 15 

Rukavice Asko Defender ks 6 + 2 

Rukavice   NORDIC ELK GRIP                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             Ks  4 

Batéria na rádiostanicu  ks 2 

Okuliare  číre  ks 10 

Okuliare žlté  ks 10 

Okuliare ochranné číre ks 8 



Respirátor FFP2 ks 10 

Jednorázový odev Tyvek Expert ks 10 

Odev  GEPARD prémium – nohavice  ks 6 

Zásahová hadica D25 – 20m so 

spojkami 

ks 3 

Motykosekera ks 2 

Vysávač s prečerpav. zariadením ks 1 

Hasiaci vak Emak ks 3 

Zverák YORK STANDARD 125 ks 1 

Gola sada makita P-90532 ks 1 

Stolová kombinovaná brúska  ks 1 

Lano static Tendom 10,5 (60m) ks 2 

Dynamické lano  9 mm/10m ks 1 

Karabina ocel .šrobovacia + karabina 

duralová  

ks 8 +8 

Hrudný blokant Petzl Croll L ks 4 

Stúpaci popruh  singing rock footer I ks 4 

Zásahová kukla KSI ks 2 

Akumulátorový reťazový uťahovač 

Makita DTW 25IZ 

ks 1 

Lopata FISKART Solid                    ks 4 

Nástroj na lesné požiare 

VolifirestGorgiu Clasissic 

ks 3 

Multifunkčná záchranná slučka- 

Rhinoevac 

ks 6 

Pilka na kov ks 1 

Kladivo zámočnícke  ks 1 

Sada kliešti ks 1 

Kanálový krt D 25 ks 1 

Trhací hák teleskopický Fireman ´ks 1 

 

 

 

4. Zoznam dezinfekčných látok na dezinfekciu studní, žúmp a obytných priestorov 

 
Názov 

subjektu 

Miesto  

uloženia 

Chloramin 

B 

Chlór 

tekutý 

     

Mesto 

Turzovka 

vodáreň - áno      

         

         

 

 

 

 



5. Zoznam členov pracovných čiat obce a pracovných čiat vyčlenených právnickými osobami 

na výkon povodňových záchranných prác 

 

Meno a priezvisko Bydlisko Pracovisko 
Telefón 

na pracovisko na byt 

Rudolf Šobich Turzovka Hlinené Mestský podnik 

služieb Turzovka 

041/4352 326 

0905/381464 

 

0905/381 464 

Peter Hroš Turzovka Hlinené 

227 

MsÚ Turzovka 041/420 93 32 0918/768 774 

Ján Vnuk  Turzovka 

 Stred 421 

Mestský podnik 

služieb Turzovka 

041/4352 326 0917/377 402 

Tibor Holub Turzovka 

Predmier 22 

Mestský podnik 

služieb Turzovka 

0940966 186 0940 966 186 

Róbert Vraňák Turzovka  

Predmier 242 

Mestský podnik 

služieb  Turzovka  

 0917/377407 

Štefan Hroš Turzovka 

Predmier  341 

Mestský podnik 

služieb Turzovka 

0917/377 407 0917/377407 

 

6. Zabezpečenie pomoci záchranných zložiek integrovaného záchranného systému 

 

VI. Zoznam povodňových plánov záchranných prác právnických osôb a fyzických 

osôb podnikateľov na území mesta 

 
Názov subjektu, adresa, číslo telefónu, e-mailová adresa a číslo 

faxu 
Meno zodpovednej osoby (spojenie) 

  

  

  

 

 

 

 

 

VII. Pomocná dokumentácia 

 

1.  Zoznam zákonov a vyhlášok súvisiacich so zabezpečovaním a riadením ochrany pred   

povodňami: 

• Zákon NR SR č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami   

• Vyhláška MŽP SR č. 204/2010 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o vykonávaní 

predpovednej povodňovej služby 

• Vyhláška MŽP SR č. 159/2014 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o vyhodnocovaní 

výdavkov na povodňové zabezpečovacie práce, povodňové záchranné práce a povodňových 

škôd 

• Vyhláška MŽP SR č. 252/2010 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o predkladaní 

priebežných správ o povodňovej situácii a súhrnných správ o priebehu povodní, ich 

následkoch a vykonaných opatreniach 

• Vyhláška MŽP SR č. 261/2010 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o obsahu 

povodňových plánov a postup ich schvaľovania 

 
 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VIII.  Prílohy 
 

1. Základné vzory príkazov a dokumentov, ktoré budú potrebné pri riadení a zabezpečovaní 

ochrany pred  povodňami. Ostatné vzory pre spracovanie sumárnej správy sú súčasťou 

jednotlivých vyhlášok MV SR. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Mesto TURZOVKA 
 

P R Í K A Z    M E S T A 

 

zo dňa   

 

na vykonanie povodňových zabezpečovacích  prác. 

 

Na základe § 26 ods. 6 a § 17 ods. 3 písm. e) zákona  NR SR č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred 

povodňami a ako i v súvislosti s vyhlásením stupňov povodňovej aktivity pre územie mesta 

v súvislosti s povodňovou situáciou na vodných tokoch  

....................................................................................................................................................... 

 

vydávam príkaz  

 

právnickým osobám a fyzickým osobám – podnikateľom (na základe mestom spracovanej a zaslanej 

objednávky)  k vykonaniu nasledovných povodňových zabezpečovacích  prác v súčinnosti so správcom 

vodných tokov na vodných tokoch v katastri mesta: 

  

a) odstraňovať prekážky obmedzujúce plynulý odtok vody, 

b) zabezpečovať ochranu koryta vodného toku pred poškodzovaním vodným prúdom a predmetmi 

unášanými vodou a to zavážaním  lomovým kameňom a iným vhodným materiálom, 

c) sprietočniť  zanesené korytá  vodných tokov vyčistením a odvezením nánosov na riadenú skládku, 

d) odstrániť kríky z brehov korýt  riek ako prekážku plynulého odtoku vody za účelom sprietočnenia 

vodných tokov. 

  

Riadenie povodňových zabezpečovacích prác bude vykonávať povodňová komisia mesta. 

Objednávky na vykonanie zemných prác a služieb dodávateľsky od právnických osôb, fyzických 

osôb – podnikateľov, nákup materiálu a iné požiadavky súvisiace s nákladmi na vykonávanie 

povodňových zabezpečovacích  prác budem vydávať osobne. 

V prípade, ak nebude mesto schopné vykonať opatrenia k zabezpečeniu ochrany pred 

povodňami vlastným riadením, požiadať obvodnú povodňovú komisiu o pomoc. Pri nasadení síl 

a prostriedkov bude mesto postupovať v zmysle platnej právnej úpravy a povodňového plánu  mesta 

počas III. a II. stupňa povodňovej aktivity. 

 

Mesto v súlade s platnou právnou úpravou overí náklady na zabezpečovacie práce 

a predpísanou formou ich predloží na príslušný štátny orgán. 

 

V  Turzovke, dňa ............................... 

 

 

              

                                                                       .................................................................. 

                     

                                                                                             primátor mesta 

 



Mesto  TURZOVKA  

 
 

P R Í K A Z     M E S T A  

 

zo dňa .............. 

 

na vykonávanie opatrení na  ochranu  pred povodňami a na vykonanie povodňových záchranných prác. 

    Na základe § 26 ods. 3  písm. b) zákona  NR SR č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami ako 

i v súvislosti s vyhlásením stupňov povodňovej aktivity na vodných tokoch  

 

.................................................. 

 

a vnútornými vodami z intenzívnej zrážkovej činnosti na území intravilánu mesta 

 

vydávam príkaz 

 

k vykonaniu nasledovných povodňových záchranných prác v katastri mesta:  

(vyšpecifikovať podľa § 18 ods. 3 zákona č. 7/2010 Z. z.) 

 

ochrana životov, zdravia, majetku, kultúrneho dedičstva a životného prostredia, provizórne dopravné 

sprístupnenie oblastí, ochrana rozvodov pitnej vody, odstraňovanie naplavenín z domov a z iných 

objektov, verejných priestranstiev a z komunikácií a ostatné práce na základe vystavenej objednávky 

mestom záchrane života, zdravia a majetku 

 

 

Riadenie povodňových záchranných prác bude vykonávať povodňová komisia mesta. 

Povolenia k použitiu mestskej techniky, objednávky na vykonanie zemných prác a služieb 

dodávateľsky od právnických osôb, fyzických osôb – podnikateľov, nákup materiálu a iné 

požiadavky súvisiace s nákladmi na vykonávanie povodňových záchranných prác budem vydávať 

osobne. 

V prípade, ak nebude mesto schopné vykonať opatrenia k zabezpečeniu ochrany pred 

povodňami vlastnými silami a prostriedkami, požiadať obvodnú povodňovú komisiu o pomoc. 

V prípade nasadenia síl a prostriedkov bude mesto postupovať v zmysle platnej legislatívy 

a povodňového plánu záchranných prác mesta počas trvania povodňovej situácie. 

Varovanie a vyrozumenie ohrozeného obyvateľstva riešiť dostupnými prostriedkami 

varovania a vyrozumenia v meste. 

 

Mesto vypracúva v čase III. stupňa povodňovej aktivity a mimoriadnej situácie priebežné 

správy o povodňovej situácii a predkladá ich okresnému úradu.  

 

Pracovisko povodňovej komisie mesta  bude na Mestskom  úrade. 

 

 

 

V Turzovke dňa  .......................    ...................................... 

        primátor mesta 
 

 



MESTO   TURZOVKA 
 

 

V Y H L Á S E N I E 

 III. stupňa povodňovej aktivity 

 

 

 

na základe § 26 ods. 3  písm. b) zákona  NR SR č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami, 

 

 

mesto   v y h l a s u j e  

 

 

dňa ................. o ................ h 

 

 

III. stupeň povodňovej aktivity) na vodnom toku (v lokalite): 

 

 

....................................................................................................................................................... 

 

 

 

 

 

 

 Opatrenia potrebné na zabezpečenie ochrany pred povodňami a na vykonanie záchranných 

prác vykonať v súlade s povodňovým plánom mesta. 

 

 

 

 

 

 

V Turzovke  dňa ............................... 

 

 

 

 

        ................................................... 

                   primátor mesta  

 

 

 

 

 

 



 

MESTO  TURZOVKA 
 

 

O D V O L A N I E 

 III. stupňa povodňovej aktivity 

 

 

 

na základe 26 ods. 3  písm. b) zákona  NR SR č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami, 

 

 

mesto   o d v o l á v a  

 

 

dňa ................. o ................ h 

 

 

III.  stupeň povodňovej aktivity  na vodnom toku (v lokalite): 

 

 

....................................................................................................................................................... 

 

 
 

 

 

 

Ďalšie činnosti na území katastra mesta  budú vykonávané podľa pokynov  primátora mesta. 

 

 

 

 

 

 

V Turzovke   dňa ............................... 

 

 

 

        ................................................... 

                     primátor mesta  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mesto TURZOVKA  
 

 

O D V O L A N I E 

 II. stupňa povodňovej aktivity 

 

 

 

na základe 26 ods. 3  písm. b) zákona  NR SR č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami, 

 

 

mesto   o d v o l á v a  

 

 

dňa ................. o ................ h 

 

 

II. stupeň povodňovej aktivity  na vodnom toku (v lokalite): 

 

 

....................................................................................................................................................... 

 

 
 

 

 

 

Ďalšie činnosti na území katastra  mesta  budú vykonávané podľa pokynov  primátora mesta. 

 

 

 

 

 

 

V Turzovke  dňa ............................... 

 

 

 

 

        ................................................... 

                     primátor mesta  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

PRIEBEŽNÁ SPRÁVA O POVODŇOVEJ SITUÁCII  

v meste  Turzovka 

                                                  dňa ............ k 00:00 h 

 

Opis aktuálnej situácie a vývoja situácie 

Po extrémnych zrážkach bola v obci zvýšená hladina nasledovných vodných tokov 

...................................................  a týchto lokalít katastra obce ................................................... 

K zaplaveniu územia došlo dňa .............. o .............. h. V čase o ...........h došlo k ustáleniu hladín 

týchto tokov a pomaly sa dostáva situácia do normálu. Počas povodňovej situácie došlo napr. 

k upchaniu priepustov pod mostnými objektami, k zaplaveniu obytných zón mesta, pastvín 

................. . Vplyvom záplavovej vlny došlo k poškodeniu  súkromného a mestského majetku. 

Hlavne boli poškodené napr. miestne komunikácie, regulácia vodných tokov, odtokové kanále 

.................................... . 

 

Prehľad vykonaných opatrení 

Boli prečistené  priepusty, pri odčerpávaní vody boli použité čerpadla OR HaZZ resp. čerpadlá od 

..................................... Ďalšia techniky bola využitá na napr. odstraňovanie naplavenín, 

odstraňovanie stromov, dovoz lomového kameňa.............................. Boli realizované zemné práce  

na odvodnenie, zasýpali sa odtrhnuté brehové časti ............................ Technika  bola nasadená 

vlastná, správcu vodných tokov, HaZZ a na základe vecného plnenia (objednávky mesta).  

 

Problémy   pri vykonávaní záchranných prác a prijaté opatrenia na odstránenie nedostatkov 

Riešenie nedostatku vlastnej techniky vecným plnením od právnických osôb, fyzických osôb – 

podnikateľov. Okamžite zvýšenie hladiny tokov zabraňovalo riešiť aktívne povodňovú situáciu 

z hľadiska prístupnosti v teréne. ............................ 

 

Požiadavky vo vzťahu k riešeniu aktuálnej povodňovej situácii 

Požiadavka na správcu tokov t.j. Povodie Váhu a Štátne Lesy na dodávku techniky pre tento účel.   

............................ 

 

 

Informácie o úmrtiach, úrazoch alebo haváriách na infraštruktúre . 

Úmrtia a úrazy neboli žiadne. Havárie na obecnej infraštruktúre - rozhlas, káblová televízia, miestna 

kanalizácia, miestne komunikácie, športové plochy a ihriská, mosty a priepusty 

................................. 
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        služba a varovanie obyvateľstva      

       1. Vodné toky pretekajúce cez obec, vrátane prehľadnej situácie. 
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       9. Zoznam lokalít, v ktorých sú uskladnené nebezpečné látky, ich druhy, množstvá a   

         opatrenia na zamedzenie znečistenia vody. 

 

V. Sily a prostriedky na výkon povodňových záchranných prác 

      1. Zoznam dopravných prostriedkov, strojov a zariadení na výkon povodňových   

         záchranných  prác. Dopravné prostriedky, stroje a zariadenia, ktoré sú určené na výkon   

         povodňových záchranných prác sa v predvídateľnom rozsahu zabezpečujú vopred  

        dohodou.  

      2. Zoznam členov obecného hasičského zboru (adresy a telefónne spojenie). 

      3. Materiálno-technické vybavenie obecného hasičského zboru na výkon povodňových    

        záchranných prác. 



      4. Zoznam dezinfekčných látok na dezinfekciu studní, žúmp a obytných priestorov. 

      5. Zoznam členov pracovných čiat obce a pracovných čiat vyčlenených právnickými    

        osobami  na výkon povodňových záchranných prác. 

      6. Zabezpečenie pomoci záchranných zložiek integrovaného záchranného systému. 

 

VI. Zoznam povodňových plánov záchranných prác právnických osôb a fyzických osôb    

       – podnikateľov na území obce 

      Zoznam povodňových plánov záchranných prác právnických osôb a fyzických osôb –     

      podnikateľov  

 

 

VII. Pomocná dokumentácia 

        1. Zoznam zákonov a vyhlášok súvisiacich so zabezpečovaním a riadením ochrany pred   

           povodňami. 

 

VIII. Prílohy 

        1. Vzory príkazov a dokumentov, ktoré budú potrebné pri riadení a zabezpečovaní       

            ochrany pred povodňami. 

Obsahom prílohy povodňového plánu záchranných prác obce sú tabuľky, konkrétne prehľady, schémy, zoznamy,  

databázy, ktoré sú potrebné na doplnenie textovej časti a grafickej časti povodňového plánu záchranných 

prác. 

 

B. Grafická časť 

Grafická časť obsahuje najmä nasledujúce údaje: 

a) predpokladaný rozsah zaplavenia územia zobrazený podľa súradníc záplavových čiar prevzatých z   

         príslušnej mapy povodňového ohrozenia, 

b) domy, objekty, časti obcí, miest, ktoré môžu byť zaplavené a bude potrebné z nich vykonať evakuáciu, 

c)  evakuačné trasy, 

d)  objekty určené na núdzové ubytovanie, 

e)  priestory na umiestnenie zvierat a materiálu, 

f)  priestory sústredenia mechanizmov určených na povodňové záchranné práce, 

g)  lokality, v ktorých sú uskladnené nebezpečné látky, 

h)  poloha vodomerných staníc a vodočetných staníc na vodných tokoch, 

i)  vyznačenie kritických miest križovania vodných tokov s prístupovými komunikáciami do obcí, 

k priemyselným a poľnohospodárskym areálom v katastrálnom území obce. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GRAFICKÁ  ČASŤ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


